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VorsichtsmaRnahmen und Sicherheitsvorkehrungen

= Verwenden Sie niemals ein anderes als das von SWISS TIMING zugelassene und mitgelieferte Ladegerét. Dies
konnte die Batterie zerstéren sowie zu Schidden am Gerat und zu Verletzungen durch Feuer und/oder
Stromschlag fuhren.

= Uberbriicken Sie niemals ein Erdungskontakt des Netzkabels indem Sie den Erdungsstift abbrechen oder
entfernen sowie ungeeignete Kabelverlangerungen oder Adapter verwenden.

= SchlieRen Sie niemals das Netzkabel an eine Wechselstromquelle (AC power) an, bevor Sie nicht sichergestellt
haben, dass alle Installations-, Kabel- und Stromanschliisse korrekt sind und die in dieser Anleitung
beschriebenen Verfahren eingehalten wurden.

= Schitzen Sie das Gerat vor Spritzwasser, Regen und starker Sonneneinstrahlung.

= Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn es beschadigt oder nicht sicher ist.

= Uberpriifen Sie etwaig genutzte Stromverteiler.

= Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit Ihrer zur Verfliigung stehenden
Spannung Ubereinstimmt. SchlieBen Sie das Gerdt nur an Steckdosen mit Schutzerdung an. Die Verwendung
eines falschen Anschlusses fiihrt zum Erléschen der Garantie.

= Diese genannten MaRnahmen kdnnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

= Offnen Sie das Gehiuse des Gerats nicht selbst. Es gibt nichts was gewartet werden miisste. Sollte das Gehduse
des Gerats dennoch geoffnet werden miissen, so geschieht das nur durch qualifiziertes Personal. Das
Stromversorgungskabel ist vor dem Offnen des Gehduses abzuziehen.

= Wahrend des Transports alle SWISS TIMING-Gerédte, die mit einem Transportbehalter geliefert werden, ist
dieser jederzeit zum Transport zu verwenden. Die ist unbedingt erforderlich, um Schaden wie St6Re oder
Vibrationen, die wahrend des Transports an den Geradten auftreten kdnnen, zu vermeiden.

= Diese Transportbehilter sind auch zu verwenden, wenn Gerdte zur Reparatur an SWISS TIMING
zuriickgesendet werden. SWISS TIMING behalt sich das Recht vor, alle Garantien und Gewahrleistungen
abzulehnen, wenn diese Bedingungen nicht erfllt sind.

=  Wenn ein Gerat eine Hupe oder Signalhorn enthalt, muss ein ausreichender Sicherheitsabstand zur Umgebung
und Personen eingehalten werden.

Aktualisierung der Dokumentation

Swiss Timing SA behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung Verbesserungen an den in dieser
Dokumentation beschriebenen Produkten vorzunehmen. Darlber hinaus behalt sich Swiss Timing SA das Recht vor,
diese Dokumentation jederzeit inhaltlich zu Gberarbeiten, ohne verpflichtet zu sein, Personen oder Organisationen von
einer solchen Uberarbeitung in Kenntnis zu setzen.

Haftungsausschluss

Die Informationen in dieser Dokumentation stammen aus Quellen, die als zuverldssig, genau und aktuell gelten. Die
Swiss Timing SA ibernimmt jedoch keine ausdriickliche oder stillschweigende Zusicherung oder Garantie in Bezug auf
die Vollstandigkeit, Korrektheit, Richtigkeit und Aktualitat des Inhalts dieser Dokumentation. Die Swiss Timing SA lehnt
ausdrticklich jegliche implizite Garantie fur die Handelsfahigkeit, Qualitdt und/oder Eignung fiir einen bestimmten
Zweck ab. Swiss Timing SA haftet nicht flr Fehler in dieser Dokumentation oder fiir Neben- oder Folgeschdaden im
Zusammenhang mit der Lieferung, Leistung oder Verwendung dieser Dokumentation.

Umwelt
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden darf. Es muss
an ein ortliches autorisiertes Sammelsystem zuriickgegeben werden. Mit dieser Vorgehensweise tragen Sie
zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei. Durch das Recycling der Materialien werden
s die natiirlichen Ressourcen geschont.

Copyright

© Swiss Timing SA

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung von Swiss Timing SA weder ganz noch teilweise
kopiert, Ubersetzt, reproduziert, bertragen oder reduziert und / oder auf einem elektronischen Medium oder in
maschinenlesbarer Form gespeichert werden.



9__5 SW/ISS 7/M/NEG ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

INHALTSVERZEICHNIS
1 EINFUHRUNG .....cotrirnerrenncnnestestetestestesesssesessessessesssssassessestessessesssssssesssssessassessessesssssensssssnes 1
00 R W[ o1 T o Y o o gAY o PSSP 1
1.2 StartTime V mit Start & Microphone Einheit (SMU)......cccceiiviiiieiiiiieee e 2
1.3 StartTime VmIit @-GUIN ... ..ottt ettt et e ve e eaeeereeeaeas 2
1.4  StartTime V Recaller mit @-GUIN..............ccuoiiiieee et 2
i TV Y T 2 U= or-| <] o UUPRR 2
0 ST o Y o o] [T o T LSRR 3
1.7  Geraterlckseite UNd GENAUSE.......ciiii ittt e e e e e brrre e e e e e e e e aanraes 4
1.8  Start & Microphone Einheit (SMU) ........ooiiiiiiiieccceee ettt e 4
I R 2 1 | R 5
110 WIrel@SS RECAIIET ...uueiieeiee ettt e e e e e e e et e e e e e e s e sntraaeeeeeeeeesannneeens 6
2 INSTALLATION. .. ccu i iiitteccertennceettenneessennssesssenssssssssnssssssesnssssssenssssssesnsssssssnnssssssennssssssnnnsnsnns 7
2.1 Anschllsse und INStallation ........cccceuiiiiiiiii e 7
2.1.1  Ubersicht der ANSChIUSSE....cvcuiivieeeeeeeeereeeteeteeeeeee et e e ere et ese e reneeneerens 7
2.1.2 Anschluss externer LautSpreCher. .. i iiieiieiieee et 9
2.13 Verlangerungskabel ... e 9
A = 1o 11T o TV o ¥ 10
2.2.1 Abhéngige Bedienung mit TIMER (Quantum, ARES) .......cccceeveeieciinieeeeeeeeeennns 10
2.2.2 UNnabhangige BediENUNE ........coiiiiiiieieiiiie ettt 11
2.2.3 Recaller BEAIENUNG ......eiiiiiiiiee ettt ettt 12
2.2.4 Power ON ADIQUT ... e 13
2.2.5 AUAIO PEZEI (LEVEIS) ..ttt et et ae e e 13
2.2.6 Batteri@aANZEIZE ..o aaaeeas 13
S =1 1V I = POt 14
3.1 oL I =TT o 10 740 | ¥ = 14
3.2 HaUPLEINSTEIUNG oot e e e e e e e e e e e e e e e nntraneeaaaas 14
3.3 EINSTEHUNGEN ettt e e e e st e e e e e s esabbaaeeeeeeeeessnanrraneeeeens 14
331 AUdio EINSEEIUNZEN ..eeiiiiieiee e e 15
3.3.2 Sport KonfigurationseinstellUNgen ......cccuvveeeieiiiiiciiiiieeeee e 15
333 EINSTElUNGSMENU ..ciiiiiiiiiiiiee e s e 16
3.34 Zusammenfassung Einstellungsmeni........ccovveveeiiiiieiiiiieeeiee e 17
Swiss Timing LTD Phone +41 32 488 36 11

P.O. Box 138, Rue de I'Envers 1 info@swisstiming.com
CH-2606 Corgémont - Switzerland www.swisstiming.com ACOMPANY OF THE SWIATCH GHOUS



3.35 SYStEMEINSTEIIUNG ...eveeeeeee e e e earaee e 18

3.36 Wireless Recaller EinsStelluNgen ........uueviiiiiiiiiiiiiiie et 19
3.3.7 WerkseinstellUNGEN ........uvviiiiiiieeee e s 19
4  ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN.....ccccittttuiiiiienniiiiienniiiieasssenniensssssimsssssssssssssssssenssssssssnnsssnns 20
4.1 SE OV SOTGUNE . e e s s e e e s s e s s e s e e e s e s e s e s e s e s e s e s e s e s e sasasasasaaasasaaaanns 20
N AN 1Yol o LT EE o 1= U=y = Lo V- SR 20
5 EIGENSCHAFTEN......cciiiiiiiiiirmmnniiiiiniiiiesnssessssssnsiimeesssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 21
5.1  Spezifikation STartTiMe V...t et e et e e e s aare e e s eneaeeeenns 21
5.2 Spezifikation @-GEUIN ... ..ottt ettt e e ve e e e e e etae e eeabeesareeens 21
5.3  Spezifikation Start & Microphone Einheit (SMU) ........coooiiiiiiiciiiee e 21
5.4 Spezifikation Wireless RECAIIET .....c.uuiiiiiiiiiei et eree e 21
T © T (0 ] N 22
T N & Y d o] 112 (2 =T ) S PSPRRPR 22
6.2 L =] g (=l I [V Y o =Tl 1= U 22
7  WARTUNG UND SCHUTZ .....ccevuuiiiiiniininnnnnessisinniisessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 23
% R ol o 1T ¥ o V== o 1SR 23
= Y | 1Y C 24
8.1  AbKUrzungen und SYMDBOIE c....coo e e et e e 24
8.2 VErSIONSVEIIQUT ... s e e e e e e s araee e 24
Swiss Timing LTD Phone +41 32 488 36 11

P.O. Box 138, Rue de I'Envers 1 info@swisstiming.com
CH-2606 Corgémont - Switzerland www.swisstiming.com ACOMPANY OF THE SWIATCH GHOUS



ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

1 EINFUHRUNG

1.1 Funktionsprinzip

Das elektronische Startsystem StartTime V wird in verschiedenen Sportarten eingesetzt, wie Leichtathletik (AT),
Schwimmen (SW) und Eisschnelllauf (SS) mit Start & Mikrofon-Einheit (SMU) oder @-GUIN,

Das elektronische Startsystem besteht aus einer Hand-Starteinheit mit Blitz und einer Schallerzeugungsbox.

Wenn der STARTER den Pistolenabzug oder Startknopf betatigt, wird gleichzeitig ein Ton erzeugt, ein Blitz abgegeben
und ein Startimpuls an das Zeitmessgerat gegeben.

Wenn der Ausloser innerhalb einer programmierbaren Verzégerung ein zweites Mal driicken, wird der Fehlstartton
abgespielt.

StartTime V kann bis zu 3 verschiedene Sportarten oder Disziplinen verwalten.

Es verfligt auBerdem Uber ein Multifunktions-LCD-Display, einen erweiterten internen Verstarker, eine Tastatur zur
Auswahl zwischen den verschiedenen Einstellungsmoglichkeiten, einen HiFi-Lautsprecher und ein integriertes neues
optisches Blitzsystem.

Uber einen Line-Out kénnen optionale Lautsprecher angeschlossen werden, um das Startsignal so nah wie méglich und
gleichzeitig an jeden Athleten zu senden.

Eine Mikrofoneinheit ermoglicht es dem Starter, das Startsignal abzugeben, wahrend alle verbalen Befehle verstarkt
werden.

Drei LED-Anzeigen an der Mikrofoneinheit zeigen den Status des Timer-Gerats an.

StartTime V kann mit Wireless Recaller gekoppelt werden (optional).

Version 1.2 3481.560.03 Seite 1
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1.2 StartTime V mit Start & Microphone Einheit (SMU)

1x Elektronisches Startsystem StartTime V (3481.770)
1x Start & Microphone Einheit (3481.772)
1x Ladenetzteil 12VDC-2A (3418.753)
1x 2m Netzanschlusskabel (AC power), landerspezifisch
Euro und CH (9051.3569)
UK (9051.3570)
US (9051.3571)
AUS (9051.3572)
1x Bedienungsanleitung (DOC3481.560)

1.3 StartTime V mit @-GUN

1x Elektronisches Startsystem StartTime V (3481.770)
1x @-GUIN Elektronisches Startgerat (3481.704)
1x @-GUN Headset (9051.8155)
1x Ladenetzteil 12VDC-2A (3418.753)
1x 2m Netzanschlusskabel (AC power), landerspezifisch
Euro und CH (9051.3569)
UK (9051.3570)
US (9051.3571)
AUS (9051.3572)
1x Transportkoffer (9072.6001)
1x Bedienungsanleitung (DOC3481.560)

1.4 StartTime V Recaller mit @-GUN

1x Elektronisches Startsystem StartTime mit Recaller (3481.773)
1x @-GUIN Elektronisches Startgerat (3481.704)
1x @-GUIN Headset (9051.8155)
1x Ladenetzteil 12VDC-2A (3418.753)
1x 2m Netzanschlusskabel (AC power), landerspezifisch
Euro und CH (9051.3569)
UK (9051.3570)
US (9051.3571)
AUS (9051.3572)
1x Transportkoffer (9072.6001)
1x Bedienungsanleitung (DOC3481.560)

1.5 Wireless Recaller

1x Wireless Recaller (3481.705)

1x Ladeeinheit 5x USB (9051.6084)

1x Kabel USB Type A — Micro USB Type B 1m (9051.1344)
1x Transportkoffer (9072.6001)

Seite 2 3481.560.03
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

1.6 Frontblende

Die Frontblende der StartTime V ist in zwei Teile unterteilt: Auf der linken Seite befindet sich der Anschlussbereich und
auf der rechten Seite die Befehlstastatur mit Display.

ul

OPTIONAL

ANTENNA

41 swiss rimivG

StartTime

Anschluss Beschreibung
FLASH Anschluss flr externen Blitzgerate
LINE OUT Anschluss fur einen externen Verstarker mit speziellem Lautsprecher (optional)
CHARGER 12V DCD Ladeanschluss fiir interne Batterie
SPEAKER Anschluss flr externen Lautsprecher
START Anschluss fur Zeitmessgerat (MAIN / PRIMARY)
E-GUN / MICRO Anschluss fiir die @-GWIN oder SMU (Start & Microphone Einheit)
ANTENNA Antenne fiir Wireless Recaller (optional)
Taste Beschreibung

G

Power ON (>5 sec.) und Power OFF (>3 sec.)

MANUAL
READY

Erlaubt dem STARTER das READY-Signal aus dem Zeitmessraum zu erzwingen.

Taste zum Starten des Rennens, wenn @-GUN oder SMU nicht verwendet werden.

Taste zum Einstellen der Lautstarke des Microphone

Taste zum Einstellen der Lautstérke (Internal, External, Line out und @-GUIN Headset)

Tasten zum Navigieren durch das Meni oder Setup

MENU

Taste zum Aufrufen des Menis oder Setups

ENTER

BEDMBRoHA

Taste zum Bestédtigen der Auswahl eines Wertes im Men( oder Setup

ESC

Taste um zum Meni oder Setup zuriickzukehren

LED

Beschreibung

— ON
® === CHARGING

=== LOW BATT

Grine LED leuchtet fur StartTime V Power ON-Status.
Grine LED blinkt wahrend des Ladevorgangs.
Rote LED blinkt wenn niedriger Batterie-Ladezustand

Version 1.2

3481.560.03 Seite 3
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1.7 Gerateriickseite und Gehause

OPTIONAL
@, M &)

L7 swiss TIMING

Punkt Beschreibung

A Interner Startblitz (Flash)

Interner Lautsprecher

B
C Handgriff
D Antenne flir Wireless Recaller (optional)

1.8 Start & Microphone Einheit (SMU)

SPEAK Erlaubt dem STARTER (iber Lautsprecher zu sprechen
START Driicken um den TIMER (Zeitmessung) zu starten
READY 1 Bereitschaftsanzeige des TIMER 1 (Main)
READY 2 Bereitschaftsanzeige des TIMER 2 (Backup)

LOW BAT

| g swrss ma | LOW BAT. Rote LED blinkt wenn niedriger Batterie-Ladezustand

StartTime v

| i
\ PMicrophone

~

Seite 4 3481.560.03 Version 1.2



ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

1.9 @-GUN

FLASH CHARGE

KEYPADS

EXTERNAL MICROPHONE
EXTERNAL HEADPHONE
LED / Taste Beschreibung
TALK Bereitschaftsanzeige fiir STARTER (iber Lautsprecher zu sprechen
o Mode SPEAK ausgewahlt (leuchtet blau)
READY 1 Bereitschaftsanzeige des TIMER 1 — Hauptzeitmessgerat (MAIN / PRIMARY)
READY 2 Bereitschaftsanzeige des TIMER 2 — zusatzliches Zeitmessgerat (BACKUP / SECONDARY)
FLASH CHARGE o Anzeige das das Blitzsystem aufgeladen ist (leuchtet rot)
((@)) Mode TEST ausgewihlt (blinkt rot, dann ohne hérbares Startsignal))
KEYPADS Erlaubt dem Starter die Auswahl der Audio-Einstellung
D Mode SPEAK
DO Mode TEST
TRIGGER Driicken um den TIMER (Zeitmessung) zu starten

Version 1.2 3481.560.03 Seite 5
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1.10 Wireless Recaller

MICRO-USB
e

LED / Taste
WR LINK

NO COM
PAIRING
CHARGING
LOW BATT
READY
KEYPADS

TRIGGER

KEYPADS

WR LINK

LOW BATT / PAIRING

WR FLASH

Beschreibung
(@) = Wireless-Verbindung mit STV
(@) > keine Wireless-Verbindung mit STV
- Warten auf Verbindungsaufbau
(C) > Batterie wird geladen (blinkt langsam)
((©)) > Batterie mit geringem Ladezustand (blinkt schnell)
-> Bereitschaftsanzeige des Hauptzeitmessgeréat
Erlaubt dem Riickstarter:
D (~5s) Switch off, ausschalten von WR (Wireless-Verbindung)

D . @ 1 (~35) Mode PARING
Power ON und Fehlstart
Ermoglicht dem Riickstarter einen Fehlstart auszulosen.

Seite 6
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

2 INSTALLATION

2.1 Anschliisse und Installation

Verbindungen miissen an der Vorderseite der StartTime V hergestellt werden. Einige Verbindungen sind obligatorisch
und andere hangen von der Verwendung ab:

2.1.1 Ubersicht der Anschliisse

Version 1.2 3481.560.03 Seite 7
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Alle Anschliisse der Peripherie miissen vor dem Anschalten angeschlossen sein.

Version 1.2
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

2.1.2 Anschluss externer Lautsprecher

Die empfohlene Mindestlast pro Verstarker betragt 3,2 Ohm und die maximale Last betrdagt 16 Ohm. Es ist moglich, eine
Last von 2 Ohm zu verwenden, dies fiihrt jedoch zu einer erhdhten Verzerrung und einem Verlust der Ausgangsleistung.
Jede Kombination, die eine Gesamtlast zwischen 3,2 und 16 Ohm ergibt, ist akzeptabel.
Beachten Sie die Phase (+ Vorzeichen oder roter Punkt) der Lautsprecher, da sonst die Klangqualitét beeintrachtigt wird.

Note: Verbinden Sie niemals die beiden Lautsprecherausgdnge miteinander oder mit Masse. Dies kann zu schweren
Schaden an den Verstarkern fiihren.

Beispiel flir Anschluss der Lautsprecher:

°—ﬂ:<ﬂ> | _
1 i 1
bl

T

5 Speakers of 16 Ohms each 6 Speakers of 16 (8) Ohms each
Total load of 3.2 Ohms Total load of 10.6 (5.3) Ohms
+ +

I

] I

8 Speakers of 16 (8) Ohms each 8 Speakers of 4 (8) Ohms each
Total load of 8 (4) Ohms Total load of 8 (16) Ohms

1

1

2.1.3 Verldangerungskabel

Das Mikrofonkabel kann bis zu 30 Meter verlangert werden. Bei einer weiteren Verlangerung kann das Signal durch
Rauschen und ,,Brummen* verzerrt werden. Das Gerat wird nicht beschadigt.

Die Lautsprecherkabel kdnnen mit 0,75 mm? Kabel auf 30 m oder mit 1 oder 1,5 mm? Kabel auf 50 m verlangert werden.
Bei einer weiteren Verlangerung kann es zu einem Verlust der Klangqualitdit kommen, es wird jedoch kein Schaden
verursacht. Achten Sie auf die Polaritat der Lautsprecher, da sonst die Klangqualitdt beeintrachtigt wird.

Version 1.2 3481.560.03 Seite 9
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2.2 Bedienung

2.2.1 Abhdngige Bedienung mit Timer (Quantum, ARES)

1.
2.

10.

AnschlieBen der @-GUIN oder SMU an E-GUN/MICRO
AnschlieRen der Kabel vom TIMER zu START.

Gerat einschalten durch Driicken der Taste (5sec.).

SMU : LEDs werden getestet.

@-GUN': LEDs werden getestet.

Auswahl der Sportart (Athletics, Swimming, Speed Skating oder Custom).

Nach 5 Sekunden wird die Sportart automatisch basierend auf der letzten Verwendung ausgewahlt.
SMU : STV Power ON Status Griine LED leuchtet und rote LED SPEAK im Mikrofon sollte leuchten.
@-GUN : STV Power On Status Griine LED leuchtet.

Stellen Sie die AUSGABELAUTSTARKE am StartTime V auf einen geeigneten Wert ein

Q... 80
Qe 00
0...80
B...80

Stellen Sie die EINGANGSLAUTSTARKE der StartTime V auf einen geeigneten Wert ein

<

Priifen ob READY Signal LED-Griin leuchtet an @-GUWJIN oder SMU ist ON.

Prifen ob EXTERNAL READY auf dem StartTime V -Display angezeigt wird.

Driicken des TRIGGER (@-GUIN) oder START (SMU) Taste.

Ein Signal sollte von den Lautsprechern ausgegeben werden und der Timer gestartet sein.

Wenn ein Fehlstart ausgeldst werden soll, dann erneut driicken des TRIGGER (@-GUN) oder

START (SMU) Taste innerhalb der eingestellten Zeit | False Start Setup ||Timeout | .

Das Timeout im Menii einstellen m | Setup| . | False Start Setup ||Timeout| .

Anzahl Signal-Wiederholungen im Meni einstellen m | Setup| . | False Start Setup|| Repeat| n u

. False Start Sound| u n

Das Fehlstart-Signal ist nur dann funktionsfahig wenn | Setup | zwischen bis Sekunden

Signalton Fehlstart im Men einstellen W|Setup

(')',_ ausgewahlt ist. Bei wahlen von | False Start Setup | auf| OFF | ist das Fehlstart-Signal deaktiviert.

z Die Signal-Wiederholungen kénnen von bis eingestellt werden. Bei wahlen von

False Start Setup | auf| OFF | ist das Fehlstart-Signal deaktiviert.

Seite 10
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

2.2.2 Unabhéangige Bedienung

Es ist moglich die StartTime V ohne @-GWIN oder SMU zu verwenden.
In diesem Fall kdnnen Starts und Fehlstarts nur manuell mit der START-Taste des STV durchgefiihrt werden.

I
Gerat einschalten durch Driicken der Taste (5sec.).
Auswahl der Sportart (Athletics, Swimming, Speed Skating oder Custom).

Nach 5 Sekunden wird die Sportart automatisch basierend auf der letzten Verwendung ausgewahlt.

R A

Stellen Sie die AUSGABELAUTSTARKE am StartTime V auf einen geeigneten Wert ein

Qe 80

Qe 810

J— <
5. Dricken Sie die Taste und priifen Sie ob MANUAL READY auf dem StartTime V -Display angezeigt wird.
6. Dricken Sie nun die @ Taste fur die Startauslésung.

7. Wenn ein Fehlstart ausgelost werden soll, driicken Sie erneut die @ Taste innerhalb der eingestellten Zeit

False Start Setup | | Timeout|
False Start Setup||Timeout| n .

Anzahl Signal-Wiederholungen im Men einstellen M|Setup . False Start Setup|| Repeat| n u

ENTER
Signalton Fehlstart im Menu einstellen M|Setup| . | False Start Sound| u .

Das Fehlstart-Signal ist nur dann funktionsfahig wenn | Setup | zwischen bis Sekunden
N ausgewabhlt ist. Bei wahlen von | False Start Setup | auf| OFF | ist das Fehlstart-Signal deaktiviert.

Das Timeout im Men einstellen M | Setup

Die Signal-Wiederholungen kénnen von bis eingestellt werden. Bei wahlen von
False Start Setup | auf| OFF | ist das Fehlstart-Signal deaktiviert.

Version 1.2 3481.560.03 Seite 11
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2.2.3 Recaller Bedienung

A Die StartTime V muss mit einem Recaller-Modul ausgestattet sein, um diese Funktion nutzen zu kénnen.

Es ist moglich die StartTime V mit Wireless Recaller (WR) zu verwenden.

1. AnschlieRen der @-GUN an E-GUN/MICRO

I
2. Gerat einschalten durch Driicken der Taste (5sec.).

@-GUN : LEDs werden getestet.

3. Auswahl der Sportart (Athletics, Speed Skating oder Custom).

Nach 5 Sekunden wird die Sportart automatisch basierend auf der letzten Verwendung ausgewahlt.

4. Schalten Sie den WR durch Driicken der TRIGGER-Taste ein (rote LED blinkt).

Wenn eine Kopplung erforderlich ist (erstmalige Verwendung), folgen Sie bitte den Abschnitten 4a bis 4d.

C.
d.

Gehen Sie zu STV w | Wireless Recaller| ﬁ | Pair| _

Halten Sie beide Tasten am WR (‘ + .) gedriickt fur 3 Sekunden (orange LED leuchtet auf).

Dricken Sie ., auf STV erscheint die Meldung ,,eGun paired...” und auf WR blinkt die blaue LED.
Wenn Sie mehr Wireless Recaller koppeln missen, wiederholen Sie die Prozedur 4a bis 4d.

5. Stellen Sie die AUSGABELAUTSTARKE am StartTime V auf einen geeigneten Wert ein

> <>
Speaker Int.

Qs 00
0. 80

] R
>
-- : <>
6. Stellen Sie die EINGANGSLAUTSTARKE der StartTime V auf einen geeigneten

Wert ein

© N

MANUAL
Driicken Sie die Taste und priifen Sie ob MANUAL READY auf dem StartTime V -Display angezeigt wird.
Uberpriifen Sie ob die LED-Griin des READY =Signals leuchtet (@-GWJIN und auf WR) und damit ON ist und

driicken Sie die TRIGGER @-GUN Taste.

©

Ein Signal sollte von den Lautsprechern ausgegeben werden.

Wenn ein Fehlstart ausgelést werden soll, driicken Sie TRIGGER auf @-GWIN oder TRIGGER auf WR
innerhalb der eingestellten Zeit | False Start Setup ||Timeout | .

MENU
Das Timeout im Meni einstellen . | Setup

Anzahl Signal-Wiederholungen im Men einstellen w | Setup

False Start Setup||Timeout| n .

False Start Setup|| Repeat| n u

ENTER
Signalton Fehlstart im Menu einstellen M|Setup| . | False Start Sound| u .

\'l,

\.
v

Das Fehlstart-Signal ist nur dann funktionsfahig wenn | Setup | zwischen bis Sekunden
ausgewabhlt ist. Bei wahlen von | False Start Setup | auf| OFF | ist das Fehlstart-Signal deaktiviert.

Seite 12
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

Die Signal-Wiederholungen kénnen von bis eingestellt werden. Bei wahlen von

|False Start Setup | auf| OFF | ist das Fehlstart-Signal deaktiviert.

2.24

Power ON Ablauf

Aktion an
STV

LED-Sequenz an
STV

LED-Sequenz an
Start & Mikrofoneinheit

LED-Sequenz an
@-GUN

Gerat einschalten mit

1
1 Taste 5 Sekunden
lang dricken.

Wahrend der 5 Sekunden
des Einschaltens leuchtet
die LED ON (grin) kurz auf
und die Hintergrund-
beleuchtung des Displays
leuchtet auf.

1
2 | Loslassen der

Taste nach 5 Sekunden

Die 2 LEDs ON (griin) und
LOW BAT (rot) leuchten
abwechselnd.

Die LED ON (griin) bleibt

Wahrend der 5 Sekunden des
Einschaltens blinkt die SPEAK-
Taste (rot) und erlischt dann.

Die rote LED blinkt.

3
an.
Die 3 LEDs LOW BAT (rot),
READY 1 und 2 (gruin) leuchten
Das SWISS TIMING -Logo kurz nachelnan.der auf und
4 erscheint im Displa schalten sich dann
play. nacheinander aus. Die SPEAK-
Tasten (rot) und START (griin)
blinken zweimal gleichzeitig.
Die Meldung WAITING .
5 READY erscheint im Die SPEAK-Taste (rot) leuchtet

Display.

auf.

Die 4 LEDs leuchten
nacheinander auf und
schalten sich dann
nacheinander aus.

2.2.5 Audio Pegel (Levels)

Es ist moglich, 5 Audiopegel einzustellen (ohne das Hauptmenii zu durchlaufen):

Pegel des internen Lautsprecher

' Il >
Speaker Ext.

Pegel des externen Lautsprecher

080

Pegel des @-GUMN Headset

Line Out n

Pegel von LINE OUT

Microphone n

Pegel Microphone (SMU-Einheit oder Headset-Mikro)

2.2.6 Batterieanzeige

Batterie ist voll geladen.

Batterie ist halb geladen.

Batterie ist leer. So schnell wie moéglich laden.

Rote LED (LOW BATT) blinkt, zeigt niedrigen Batteriestand
an. Batterie ist leer, Ladegerat dringend anschlieen.

Version 1.2
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9_77 SWISS TIMING

3 EINSTIEG

3.1 Erste Benutzung

Lesen Sie Kapitel 3, wahlen Sie die gewlinschte Konfiguration und schlieBen Sie das StartTime V-Ladegerat an.

3.2 Haupteinstellung

MENU
Sie kdnnen auf das Hauptmeni zugreifen, indem Sie . Taste driicken.

4\ Das Menii Wireless Recaller erscheint nur, wenn STV mit einem Recaller-Modul ausgestattet ist.

MAIN MENU
»Audio«
Sport
Setup
¥ Summary Setup

MAIN MENU
Audio
»Sport-d
Setup
¥ Summary Setup

MAIN MENU
Audio
Sport
> Setup 4
¥ Summary Setup

MAIN MENU
Audio
Sport
Setup
¥+ Summary Setup+

MAIN MENU
A& Sport
Setup

Summary Setup
> Systemn Menu<

MAIN MENU
A Setup
Summary Setup
System Menu
»'Wireless Recaller

u or to exiting menu

Chapter 3.3.1

Chapter 3.3.2

Chapter 3.3.3

Chapter 3.3.4

Chapter 335

Chapter 3.3.6

Seite 14
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

3.3 Einstellungen

Das Setup-Meni erméglicht es dem Benutzer, bestimmte Einstellungen zu definieren, die an seine eigenen Bedirfnisse
angepasst sind. Verwenden Sie die folgenden Schaltflaichen, um im Meni zu navigieren:

MENU

Zum Aufrufen und Verlassen des

Setup-Mens

ARV

Wechseln von einem zu einem anderen

Setup

ENTER

Wert im Setup-Meni auswahlen

ESC

Das Setup-Meni verlassen

Wenn das Setup in AT, SS oder SW gedndert wurde, wird die Sportauswahl
A automatisch in CUS geandert und die Setup-Werte iibertragen.

3.3.1 Audio Einstellungen

Ermoglicht das Einstellen der Audio-Ausgangsparameter.

AUDIO MENU
» Output Volumes «
Input ¥olume

AUDIO MENU
Qutput Yolumes
»Input Yolume 4

|Hiiii

OUTPUT VOLUMES

» Speaker Int. -

Speaker Ext. 00

Headset —
Line Qut =l
INPUT VOLUME

» Microphone

—«

3.3.2 Sport Konfigurationseinstellungen

Erméglicht das Andern der ausgewihlten Sportkonfiguration.

SPORT CONFIGURATION
»Custom [CUS] -«
Swimming [SV]
Athletics [AT)
Speed Skating [S5]

H To selectvalue

n n To adjust the volume

u n To adjust the volume

Version 1.2

3481.560.03
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3.3.3 Einstellungsmenii

Ermoglicht das Einstellen der verschiedenen Klangparameter wie Startsound, Recaller-Sound und andere.

SETUP MENU START SOUND
»Start Sound 4 »0:Bang-
False Start Sound ﬂ 1:Beep n To play the sound
False Start Setup 2:Bip
¥ Start Contact ¥  3Whistle

SETUP MENU FALSE START SOUND
Start Sound »0:Bang+«
*False Start Sound « ﬂ 1:Beep n To play the scund
False Start Setup 2:Bip
¥ Start Contact ¥ IWhistle

SETUP MENU
Start Sound
False Start Sound
»False Start Setup
¥ Start Contact

SETUP MENU
Start Sound
False Start Sound
Falgse Start Setup
¥ ¢ Start Contact«

SETUP MENU
A False Start Sound
False Start Setup

FALSE START SETUP
»-Timeout: 4sec
Repeat: 4x

START CONTACT
=N.C. [Horm. Close]-
N.0. [Norm. Open]

READY SETUP
»READY 1

READY 1 + READY 2

Start Contact AUTO READY
¥ r-Ready+
SETUP MENU IN1 SETTINGS

4 False Start Setup
Start Contact
Ready

> IN1 Settings «

»Play Sound: OFF«
Sound 0: Bang

n n To adjust the value

To select value

ENTER To select value

n n To adjust the value

Seite 16
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

3.3.4 Zusammenfassung Einstellungsmenii

Diese Zusammenfassung erméglicht die Uberpriifung der gesamten Konfigurationen.

SETUP RESUME
Start Sound  Bip
False Start  Beep

>Timeout  4s

¥ >Hepeat A4x

SETUP RESUME
AFalse Start Beep
>Timeout A4s
*Repeat 4dx

¥ Contacis N.C.

SETUP RESUME
A >Timeout A4s
>Repeat  4x
Contacts MN.C.
¥ Ready 1

SETUP RESUME

4 >Hepeat 4x
Contacts N.C.
Ready 1

YIN1 OFF

SETUP RESUME
4 Contacts N.C.
Ready 1
IN1 OFF
¥ >Sound Bang

SETUP RESUME
A Ready 1
IN1 OFF

>Sound Bang
¥Stand-By 15m

SETUP RESUME
AlIN1 OFF
>Sound Bang
Stand-By 15m
Power Off  90m

Version 1.2 3481.560.03 Seite 17
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3.3.5 Systemeinstellung

Ermoglicht das Einstellen der Grundeinstellungen des Gerits.

SYSTEM MENU
- Stand-By time
Power off time
Test mode
About 5TS

SYSTEM MENU
Stand-By time
P Power off time 4
Test mode
About 5T5

SYSTEM MENU
Stand-By time
Power off time

P Test mode
About 5TH

SYSTEM MENU
Stand-By time
Power off time
Test mode

- About STH

STAND-BY TIME
P Timeout: 15min-«

POWER OFF TIME
P Timeout: 90min <

TEST MODE

Press START

ESC to quit

ABOUT ST5
Software: 3.0
FPGA: x.xx
Hardware: x
1PIo0 w0

u To adjust the value

To select the value

u To adjust the value

To select the value

@ To begin the test

Seite 18
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

3.3.6 Wireless Recaller Einstellungen

A\ Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn das STV mit einem Recaller-Modul ausgestattet ist.

Ermoglicht das Einstellen der Grundeinstellungen des Gerits.

WIRELESS RECALLER
b-List«
Pair

Setup

WIRELESS RECALLER
List
»Pair«
Setup

WIRELESS RECALLER
List
Pair
b Setup 4

WR LIST
»0: PFO25196 < n u
ﬂ 1: empty
2. empty M
WR PAIR start pairing
DO 3

Start pair on
ﬂ wireless eGun

and press enter

WR SETUP

> Radio Frequency «
ﬂ Power Oft Time

WR SETUP
Radio Frequency
» Power Off Time 4

3.3.7 Werkseinstellungen

Konfig.
1

O 00 NO ULl A WN

[ERN
o

A

Beschreibung
Start Sound:

False Start Sound:
False Start Timeout:
False Start Repeat:
Contacts:

Ready:

IN1:

IN1 Sound:
Stand-By:

Power OFF:

Radio Frequency
Power Off Time

Festeinstellungen

AT
BANG
BANG
4 Sec.

1x

N.O.

OFF

OFF
90 Min

RECALLER 1
»1D: PF025196 «
Batt: 90%
Remove

WR PAIR
eGun paired
press ENTER to
continue

WHR FREQUENCY
> Region: EMEA«
Freq.: 868.00MHz

WR POWER OFF TIME
»Timeout: 30min 4

SW
BIP
OFF
NO
OFF
N.O.
1
OFF
OFF
90 Min

RECALLER 1
ID: PFD25196
Batt: 90%
> Remove «

To select the value
EMEA : 868 MHz
USA : 915 MHz
ASIA : 868 MHz
CUSTOM : 868 MHz

To adjust the value

To remove WR

SS CUsS
BANG
WHISTLE
19 Sec.
1x
N.O.
1
OFF
OFF
90 Min

Wireless Recaller Einstellungen

EMEA : 868 MHz
30 Min

A

EMEA : 868 MHz

30 Min

Wenn das Setup in AT, SS oder SW geandert wurde, wird die Sportauswahl der
Konfiguration automatisch in CUS geédndert und die Setup-Werte werden

ubertragen, mit Ausnahme von Setup 9 & 10.

Version 1.2
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4 ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN

4.1 Stromversorgung

Verwenden Sie nur das Original-Ladegerat von 4,7 SWISS TIMING \yenn Sie das Original-Ladegerat nicht verwenden,
kann es den Akku oder die Batterie zerstoéren, das Gerat beschdadigen und moglicherweise zu Verletzungen durch Feuer

und/oder Stromschlag fiihren.

4.2 Anschlussbelegung

Beschreibung Steckertyp (Frontansicht)  Pin Pin Beschreibung

A Negative line von RS485

B Positive line von RS485
E-GUN / MICRO UTS 10pFT C Steuersignal der positiven Seite des Blitzes
Dieser Eingang erméglicht den D Steuersignal der negativen Seite des Blitzes
Anschluss der@-GUN E Stromanschluss +12VDC
oder Start & Microphone-
Einheit (SMU). Die StartTime V F GND (Power)
erkennt automatisch, welches G Audio line -
Gerdt angeschlossen ist. H Audio line +

J Aktuell nicht belegt

K Aktuell nicht belegt

TUCHEL 4pMT 1 Ready input, negative Seite
START . .
Dieser Anschluss dient zum 2 Start output, positive Seite
Senden des Startimpulses oder 3 Start output, negative Seite
zum Empfangen des
Bereitsch, ignals. . . .
ereitschaftssignals E Ready input, positive Seite

FLASH TUCHEL 4pFT 1 Stromanschluss output (+12VDC)
Dieser A ist . -, . .
S;:Zi;unu;g;:i':xtj:;en 2 Steuersignal positiven Seite des externen Blitzes
Blitzt. Der Stecker ist in zwei 3 Steuersignal negativen Seite des externen Blitzes
Teile unter teilt, eine
Stromversorgung und ein
Steuersignal. E GND (Power)
SP,EA_KER ] TUCHEL 4pFT 1 Linker output der positiven Seite Lautsprecher
Mit diesem Anschluss wird das
Tonsignal an einen externen 2 Linker output der negativen Seite Lautsprecher
Lautsprecher libertragen. Der
A”SChlu.ss istin zwei Kandle 3 Rechter output der positiven Seite Lautsprecher
unterteilt: Kanal links und
rechts. Jeder Kanal hat eine . .
RMS-Leistung von 20W. E Rechter output der negativen Seite Lautsprecher
LINE OUT XLR 3pMT 1 GND
Uber diesen XLR-Anschluss
wird das Tonsignal an ein 2 Balanced line +
externes Soundsystem (iber-
tragen. Das externe Sound- 3 Balanced line -
system muss eine typische
Impedanz von 10k$2.haben 4 GND (Schirmung in der Abbildung nicht dargestellt)
CHARGER 1 Pluspol des Ladegerats
Dieser Eingang dient zum
Anschliefen eines Ladegeriits. / \ 2 nicht belegt
Die interne Batterie ist eine 12- \ /
V-Bleibatterie mit 7 Ah. s 3 GND

Seite 20
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ELECTRONIC START SYSTEM / E-GUN & StartTime V

5 EIGENSCHAFTEN

5.1 Spezifikation StartTime V

Abmessungen (LxWxH):
Gewicht:
Stromversorgung:
Ladegerat:
Lautsprecheranschluss:
Selbstentladung:
Batteriekapazitat:
Relative Luftfeuchtigkeit:
Arbeitstemperatur:
Lagertemperatur:
Schutzklasse:
Zertifizierung:

5.2 Spezifikation @-GUN

Abmessungen (LxWxH):
Gewicht:

Kabelldange:
Stromversorgung:
Blitzdauer:

Sichtbarkeit Blitz:

Blitz Betrachtungswinkel:
Arbeitstemperatur:
Lagertemperatur:
Schutzklasse:
Zertifizierung:

395 x 192 x 160 mm mit Anschliisse
5.8kg

Integrierte 12VDC / 7Ah lead-acid battery
Inklusive, fir Indoor-Anwendung 12VDC / 2Ah

Bis zu 2 x 20 W Leistung output
12 Monate, ohne Benutzung

1000 Starts (bei unabhingiger Bedienung ohne @-GUN)

(20%-80%) ohne Kondensation
-10°C to +50°C

-20°C to +70°C

IP43

CE and RoHS konform

280 x35x 140 mm

820g (mit Kabel)

7m

DCinput, 7-18VDC

0.1s

bei Sonne sichtbar >200m
360° horizontal, 90° vertikal
-10°C to +50°C

-20°Cto +70°C

IP64

CE and RoHS konform

5.3 Spezifikation Start & Microphone unit (SMU)

Abmessungen (LxWxH):
Gewicht:

Kabelldange:
Arbeitstemperatur:
Lagertemperatur:
Schutzklasse:
Zertifizierung:

118 x 25 x 80 mm w/o Tasten
650g (mit Kabel)

7m

-10°C to +50°C

-20°Cto +70°C

IP43

CE and RoHS konform

5.4 Spezifikation Wireless Recaller

Abmessungen (LxWxH):
Gewicht:

Anschluss:
Stromversorgung:

Volle Ladezeit:
Batteriekapazitat:
Arbeitstemperatur:
Lagertemperatur:
Schutzklasse:
Zertifizierung:

280 x 35 x 140 mm
320g
Wireless zu StartTime V Recaller

Inklusive Batterie mit Micro-USB Ladegerat

~4h

~10h

-10°C to +50°C
-20°Cto +70°C

IP64

CE and RoHS konform

Version 1.2
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6 OPTIONEN

6.1 Startblitz (Flash)

Optische Starthilfe die direkt an den StartTime V angeschlossen ist und beliebig in der Ndhe des gehdrlosen Athleten
positioniert werden kann.

3481.951.25 OMEGA FLASH Start

6.2 Externe Lautsprecher

Externer Lautsprecher fur den Start, der direkt mit dem StartTime V verbunden ist. Er kann fiir einen besseren Klang in
der Nadhe des Athleten positioniert werden.

3399.933.06 Set of 3 mobile loudspeakers with 6m cables
3399.940.03 Set of 10 mobile loudspeakers with 3m cables
3399.938.03 Set of 8 mobile loudspeakers with 3m cables
3399.936.03 Set of 6 mobile loudspeakers with 3m cables
3399.935.06 Set of 5 mobile loudspeakers with 6m cables
3399.935.03 Set of 5 mobile loudspeakers with 3m cables
3399.934.06 Set of 4 mobile loudspeakers with 6m cables
3399.934.03 Set of 4 mobile loudspeakers with 3m cables
3399.930 Mobile loudspeakers with cable for deckplate (5m)
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7 WARTUNG UND SCHUTZ

7.1 Sicherungen

F1 = FUSE FAST 125VAC, 125VDC 10A SMD
F2 = SPARE FUSE FOR F1

F3 = FUSE SLOW 125VAC, 125VDC, 5A, SMD
F4 = SPARE FUSE FOR F2

Version 1.2 3481.560.03 Seite 23
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8 ANHANG
8.1 Abkiirzungen und Symbole
Abkulrzungen
STV StartTime V
SMU Start & Microphone unit
CUs Custom
AT Athletics
AQ Aquatics
SS Speed Skating
SW Swimming
TIMER Quantum, ARES, OSV STAR, OSV MYRIA
WR Wireless Recaller
Symbole
@-GUN Electronic gun
@ Microphone
n Headset
8.2 Versionsverlauf
Version Modifikationen seit letzter Version
1.0 Erste Version
1.1 Anderung der werksseitigen Festeinstellungen (AT / SW / SS)
1.2 Wireless Recaller hinzugefiigt
Seite 24 3481.560.03 Version 1.2
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ANMERKUNGEN
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